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1. With clean hands, stick the two hinge stickers to the back of your device.

DE: Kleben Sie mit sauberen Handen die zwei “Hinge Sticker” auf die Rickseite lhres
Geréates.
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2. Carefully align the protector on your screen with the BACK tab facing down.

DE: Richten Sie lhren Displayschutz vorsichtig mit dem “Back” Aufkleber nach unten auf lhr
Display aus.
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3. Wrap the two stickers tightly around the device and protector, creating a hinge.

DE: Kleben Sie die zwei Sticker fest um lhr Gerat und den Displayschutz um ein Gelenk zu
erzeugen.
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4. Flip screen protector using the screen protector lifting sticker so the BACK tab is facing
up.

DE: Verwenden Sie den “Lifting Sticker” um den Displayschutz vom Display zu klappen,
sodass die Seite mit dem “Back” Aufkleber nach oben zeigt.
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5. Wipe screen from end to end with the alcohol wipe and microfiber cloth. Allow screen to
fully dry.

DE: Wischen Sie das Display mit dem Alkoholtuch und dem Mikrofasertuch von einem Ende
zum anderen. Lassen Sie das Display vollstandig trocknen.
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6. Remove any remaining dust using the dust removal sticker.
DE: Entfernen Sie Ubrige Staubpartikel mit dem Reinigungsklebestreifen.
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7. Peel the disposabile film off the BACK. Be careful not to touch the revealed adhesive side.

DE: Lésen Sie den Schutzfilm von der RUCKSEITE. Achten Sie darauf nicht die offenbarte
Klebeseite zu bertihren!
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8. Immediately flip the screen protector back onto your screen.
DE: Klappen Sie den Displayschutz sofort wieder auf lhr Display.
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9. Firmly press the center of the protector with your index finger, allowing it to adhere.

DE: Dricken Sie die Mitte des Displayschutzes fest mit Ihrem Zeigefinger, um den Schutz
zum Haften zu bringen.
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10. Press out any bubbles with figimicrofibereloth and remove all stickers. Remaining
bubbles should disappear within a couple of days.

DE: Driicken Sie Blasen mit Gemizur\Vertugung gestelitenVikrofasertlieh heraus und

entfernen Sie alle Sticker. Verbleibende Blasen sollten innerhalb von einigen Tagen
verschwinden.
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